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v 61 se encuentra enamorado
como la noche primera.
Usted los ama 4 los dos
con afeccion dulce y tierna..
Ros. Y estoy bien correspondlda [maranda taemw-
mente & Eva]
Eva. Con razon, si usté es tan buenal
A1s. No lo dije? Siempre elogios,
siempre de carifio pruebas;
dokia Rosa, esta familia
No es, por cierto, de esta época.
Eva. Pues Lucia, me parece....co...
Azp. Sf, muy amable, muy buena.
Mas, quial al cabo vivimos,
sefiora, en edad moderna,
81, que no SOMOS patnarcas,
ni Utopia es nuestra tierra;
pero, en fin, me he distraido
de mi objeto.
Ros. Sit Cuél era?
Azs. El felicitar 4 usted,
felicitacion sincera,
¢l dia de su cumpleafios.
Ros. Muchas gracias.
ALz, Y usted. crea
que lo hago muy cordialmente,
pues mi costumbre no s esa.
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Yo quiero que mis amigas
siempre se conserven buenas,
y que siempre estén alegres,
y siempre dichosas sean,
y que sea, poco importa,
en Corpus 6 en Noehebuena.
&4, no solo en el cumpleaiios
felicidad les desea
mi amistad, en todo tiempo.
Ros. Mas pues la costumbre esesa..coc....
Ars. Me someto de mal grado.
Eva. Fuerza es que usted se someta.
Ros. ;Y vino Lucial
Ais. Vino,
jPues euéndo en casa se queda?
8i no la vé usté en ‘un baile,
116rela usted, ya esté muerta!
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Los mismos, Pablo.

Pas. Eva, usted me ha prometido
la pieza que sigue:
Eva. o2 Pues




no me aeuerdes? s Al
Pas. crnoQémol sbes

el wals. s fhie i
Eva. ;Me he¢omprometido?
Pas. Si 30 -
Eva. No puederrecorddrios o
Ros. Pues comprométete ahoras
Pas. (Es divina, seductorasb ¢

Y no vuelvacusté 4 olvidarlo:
Are.  Ramon-esta
Pas. . {oeDivertido,

Baila ahiora con-tu mujer.
Ais, Vaya, eso se llama ser

un modelo de maride.

1Y usted? a obaky

No puedohailar,

y me alegro, francamente;

no hallo gusto ciertamente
Pas. T4 blasfemas! [ Zaterrumpiéndole]
ALs. ' En danzar.

Otra cosa hacer prefiero,

de veras, y asi, querido,

que he quedado complacido

al nombrarme bastonero.
Pas. Vaya un ‘escrpulo injusto!

Baila, jquién te ha de enjuiciar?
A1s. ;Por qué el usorquebrantar?
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al cabo no es de mi gusto.
Ros: Y con razon,'un anciano. ™ :
Pap. Mereces escomunion. = 7 °
Verdad? [A Beal*“ """
Eva. Tiene usté Tazon. ‘
Pas. Debiera ser franciscano.
Bos. “ Perous. bl ot
ALz No es misantropia,”
soy bien alegre por cierto;
pero yo' no me divierto
con esa dahzomania.
Es un mutieco el danzante
por la mfisica Hevado, **
"como esos que yo he mirado
en un rgano afnbulaiite:
Ya no tiene pensamiento,
y su voluntad &bjura,
y entusiasta en su locura
¢l es todo movimiento.
Si acaso se atreve & mas
y al menos pensar desea, -
viene & cortarle su idea
de la mfisica ity comp#s.
;Quién en sus vueltas le alcanza?
Y ya suda, y se fatiga,-
mas la mfisica le obliga
4 que prosiga la danza.




22 | 23"

El baile de bestias es, que est4 sintiendo olros brazos.
no me digan lo contrario, Pap. Pero si es una mujer
la prueba es; que es necesario : . que sabes que te ama, amigo,
para bailar, cuatro piés. : : y sabes que ir contigo

Pap. Pero qué jtienes en nada es para ella un placer.
de una mujer los abrazos, Que tu tacto la conmueva,
y mecerse entre sus brazos, y te conmueva su facto,
en fruicion continuada, : y los dos en aquel acto,
sentir su respiracion sientan juntos vida nueva.
ardiente, en nuestro semblante,..... f Tocas su cintura ufano,

A1B. Siesa mujer es mi amante, -_ y la oprimes, ventureso,
tienes alguna razon, ; = mientras que sientes, dichoso,
que de tormento en un potro 5 El tibio ardor de su mano.
bien nos podemos estar Ros. Eso es bello!
gi ella al fin ha de bailar, g Azs. Mis amigos,
porque no baile con otro, : muy hermoso debe ser, [se oye la misical
;Mas con la. primer venida? . o mas al buscar tal placer,
Si yo sé de un modo fiel, jpara qué buscar testigos?
que ha de bailar con aquel Ros. Sefores, el wals empieza.
que primero la convida? Pas. Tu oracion me ha convencido,
Si acaso esté enamorada, 4 aprobarlo me decido;
lo que saber no podemos, ' ' voy 4 bailar esta pieza.
un papel bien triste hacemos. [ Toma el brazo de Eva y vdnse. |
{El ridiculo te agrada?
Cuando sienta mis abrazos,
ird en otro hombre pensande,’
y fiel, se ir4 imaginando




Ros.

A1iB.

Ros.
AiB.
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Dichos, menos Fuva y Pablo.

El sefior anacoreta
nada se habra divertido.

Al contrario, si, sefiora,
rara vez me habra usted visto
gin reir. :

Es cierto, pero.......

Y en un haile tan lucido,
donde concurren & miles
los lances mas divertidos.
Tengo en un rincon, sefiora,
mi observatorio, y vigilo.
Desde alli miro dar pasos,

y dar vueltas, y dar brincos,
y considero 4 los otros

como monos de cilindro.

Veo que Juan baila mal,

que Antonia baila lo mismo,
y que los dos un par forman
de siempre estar juntos digno.
Francisca quiere danzar,

y no quiere su marido,

se pelean en voz baja,
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en voz haja dando gritos;

4l rabia, ella rabia mas,

y aun mas el comprometido,
y yo rabiara mas que ellos,
si no fuera interrumpido;
mas me distrae la nifia

que hablando esté con su primo,
ella 4 é1 le inventa fiestas,
&l 4 ella le hace mimos;
pero la madre tirana

viene luego 4 interrumpirlos;
salta la nifia en la silla,
muerto de risa la miro,
pues debajo de las gasas
adivino los pellizcos.

Luego la atencion me llama
la vieja que en su vestido
ostenta flores, quitadas

esa noche al santo niflo.

Tl pollo que de la escuela
no debiera haber salido,

que de frac y guante blanco
ya juega 4 los amorios.
Cierta sefiora que danza,
teniendo en el baile mismo,
una hija que ya cuenta

tal vez un cuarto de siglo.
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La coqueta, el petimetre,

el que ayer enriquecido

en su ropa y sus alhajas

nos muestra un lujo ridiculo.

La recien casada, la otra

que va buscando marido......

Todos y todas me pasan

como en un mégico circulo

por delante de mis 0j08,

dando vueltas, dando brincos.

Mucho, mucho me divierten

mis muRiecos de cilindro.

Asi es que mas me divierto,

es seguro, y mas me rio

que los otros concurrentes.
Mas que Pablo?

S1, 6 lo mismo.

Su genio es para gozar.
Pues.es gemelo del mio!
Y es un buen sugeto.
Si,
al menos yo lo he creido,
y me lo prueba el que sea
de Ramon intimo amigo.
Ros.” i lo es, tengo gusto en ello
mas nunca me ha complacido

tanta intimidad.

Aus. Por qué?
Cuando es el placer mas digno
del hombre, cuando es el cielo
de la amistad el carifio!

Ros. Pero confiar sus secrefos,
su vida fntima & un amigo,
que conozca nuestras faltas,
nuestros defectos y vicios,
nunca lo he juzgado bueno.

A1s. De escucharls hablar me admiro.
El secreto confiado,
sefiora, & um amigoe intimo
nos alivia......

Ros. Mas, quién sabel
Cuando se rompa ese vinculo......

Ars, Imposible! Siese amor
es eterno, es infinito;
si, la amistad que concluye
es porque nunca ha exiatido.

Ros. 0jala tenga razon
usted y no yo.

ALB. " Lo estimo,

Ros. No es cumplimiento, yo veo
tan golo el bien de mi hijo.

Azp. Qué feliz es €], sehiora;
tener un é4ngel divino
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por esposa

Ros:

Arp. Y en Pablo
un amigo tan querido;
sin ofender &4 Lucia,

Yo ciertamente lo envidio.

Ros. Usté hablando seriamente,
caso raro en que me abismo.

Ars., Hablando del sentimiento,
del amor dulce y bendito
que hace un cielo de la tierra,
y hasta del infierno mismo.
;C6mo hablara de otro modo?
de ese amor que yo bendigo,
pues nos hace creer que estamos
afin en el Paraiso.

Ros. De tan gratos pensamientos
siento much¢ interrumpirlo.

Aip. Dice usted?

Ros. Tengo que irme,
pues el wals ha concluido.
Dejo 4 usted.

Ars. Como usted quiera.

Ros. Hasta luego. [ Vase]

Azip, Yo la sigo.
pues del sefior bastonero
no debe ser este el sitio,

ESCENA VIIL

Alberto.— e y Pablo por el. fondo, duquierda. Los prime-

ros versos los dirdn sin ser oidos de Alberto.

Eva. Déjeme usted.
Pas. Seilorita
no estamos solos, suplico

4 usted
Eva, * Y se atreve usted......

cuando tanto me ha ofendidol
Pas. ;Ofende 4 usted mi amor?
Awn. [Notdndolos] - Hola!
Qué tanto se han divertido?
Pas. Mucho. ;Quién no se divierte?
El wals es mi regocijo!
Ars. Espero 4 usted en la sala. [4 Eva)
Eva. (Nos deja solos, Dios mio!)
Ais. Voy 4 tocar muchos walses
para que estés complacido. [4 Pablo, y vase]
[Eva se va 4 retirar]
Pas. Espere usted.
Eva. Calle usted.
Pas. Ah! si usted nada me ha dicho;
ni una palabra siguiera
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Eva.

30

para calmar mi martirio!
[ Vuelve Eve & hacer impulso de irse]
Se v4 usted?
: Déjeme usted
y olvide ese amor maldito,
no me hable usted de él, 6 todo
se lo digo 4 mi marido,

[ Vase viclentamente por la derecha.]

FIN DEL PRIMER ACTO.

ACTO SEGUNDO.

TLa misma decoracion.

ESCENA PRIMERA.

Lucia, Bva.

Luc. No me lo niegues. -
Eva.

Luvc. 'Te lo conozco, has llorado.
Yo contigo no lo haria.
{Pues yo cuéndo, amiga mia,
lo que siento te he ocultado?
De una vez te lo diré,
no es esta la vez primera
que te miro asi. ¥

Antes de ahora lo noté.
{Oh! {cémo te convendieral
Muchas veces te sorpremdo
triste, llorosa, afligida;
Io que tienes no comprendo,

=

4|":--‘=?-23-.- wr

- T
oy e




